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Gebrauchsanleitung RC-Modell HG-P803

Lieber Kunde: Danke fir den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig,
bevor Sie den Artikel benutzen. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachschlagen auf.
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RC-Elektro-Modell
Modell HG-P803 C€

Einfihrung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie eine sehr gute Entscheidung getroffen. Wir sind
uns sicher, dass Sie sehr viel Freude an diesem nach wenigen Handgriffen fahrbereiten
Modell haben werden.

Wir danken Ihnen und wiinschen lhnen viel SpaR.

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause s-idee erworben, das unseren strengen Tests und
Qualitats-Standards entspricht.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts. Sie enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Bewahren Sie sie deshalb gut auf und liefern Sie sie mit, wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben.
Dieses Elektro-Modell entspricht dem heutigen Stand der Technik und erflillt die Anforderungen der
geltenden nationalen und europaischen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen, die
entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an die

Tel.Nr.: +4932127243547

oder per Email an: info@s-idee.de
Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt lhnen
nicht nur die richtige Inbetriebnahme, sondern hilft lhnen gleichzeitig bei der Bedienung
des Modells.

Bestimmungsgemé&Re Verwendung

Das Produkt ist ein Modellbaufahrzeug, welches iber eine Funk-Fernsteueranlage (im
Lieferumfang) ferngesteuert werden kann.

Beachten Sie, dass der Betrieb von funk-ferngesteuerten Produkten den
Bestimmungen des jeweiligen Landes unterliegt.

Die zum Modell gehdrige Fernsteueranlage ist ausschlief3lich zur Verwendung mit
Modellfahrzeugen bestimmt. Versuchen Sie nicht, sie zur funkgesteuerten Bedienung
anderer Geréte einzusetzen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Bei Sach- und Personenschéden, die durch unsachgemafie Handhabung oder
Nichtbeachtung dieser Montage- und Bedienungsanleitung verursacht werden,
Ubernehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen, und bei Eingriffen in den Motor oder Schéden, die durch
Nichtbeachten der Wartungs- und Betriebsmittelvorgabe entstanden sind, erlischt
jeder Garantieanspruch.

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese Montage-
und Bedienungsanleitung beachten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner normaler Verschlei3 im Betrieb und
Unfallschaden. Fir Folgeschaden Gbernehmen wir keine Haftung!

* Der unsachgemaRe Betrieb kann schwerwiegende Personen- und Sachschaden
verursachen.

« Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen,
Styroporteile, etc. kénnten fir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

* Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméachtige Umbauen und/oder
Verandern des Modells oder seiner Zubehdrteile nicht gestattet.

* Funk-Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug. Kinder unter 14 Jahren sollten das
Modell nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

* Gehen Sie kein Risiko ein! Ihre eigene Sicherheit und die lhres Umfeldes liegt alleine in
Ihrem verantwortungsbewussten Umgang mit dem Modell.

« Fahren Sie nur, solange Sie direkten Sichtkontakt zum Modell haben. Fahren Sie deshalb
auch nicht bei Nacht.

« Fahren Sie nur, wenn Ihre Reaktionsfahigkeit uneingeschrankt gegeben ist. Miidigkeit,
Alkohol- oder Medikamenten-Einfluss kann zu Fehlreaktionen fihren und schwere Sach-
oder Personenschaden nach sich ziehen.

» Beachten Sie, dass dieses Modellfahrzeug nicht auf 6ffentlichen Stralen und Wegen
gefahren werden darf. Betreiben Sie es nur auf privaten oder extra zu diesem Zweck
ausgewiesenen Platzen.

« Fahren Sie nicht auf Tiere oder Menschen zu.

* Fahren Sie nicht bei Regen, durch nasses Gras, Wasser, Schlamm oder Schnee. Das
Modell ist nicht wasserdicht.

* Vermeiden Sie auch das Fahren bei sehr niedrigen Auentemperaturen. Bei Kélte kann
der Kunststoff der Karosserie an Elastizitat verlieren; dann fithren auch kleine Unfalle zu
Schaden am Modell.

« Priifen Sie vor dem Betrieb stets am stehenden Modell, ob es wie erwartet auf die
Fernsteuerbefehle reagiert.

« Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Akkus im Empfénger nicht unerwartet zu
schwach werden und dass Sie dadurch die Kontrolle Gber Ihr Modell verlieren kénnten.

« Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass innerhalb der Reichweite lhrer Sender-
/Empfanger-Anlage keine weiteren Modelle auf der gleichen Frequenz betrieben werden.
Sie konnten die Kontrolle tiber Ihr Modell verlieren.

« Lassen Sie immer den Fernsteuersender eingeschaltet, solange das Modell in Betrieb ist.
Zum Abstellen des Modells schalten Sie immer erst das Modell ab, dann den Sender.

« Sollten sich Fragen ergeben, die nicht mit Hilfe der Bedienungsanleitung abgeklart werden
kdnnen, so setzen Sie sich bitte mit unserer technischen Auskunft oder einem anderen
Fachmann in Verbindung.

+ Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Anleitung.

Hinweise zum Umgang mit Akkus und Batterien

ACHTUNG: bitte beachten

nach jeder Nutzung bitte den Akku min. 30 min abkuhlen lassen, damit
dieser nicht uberhitzt wird. Erst dann kann der Akku erneut aufgeladen
werden. Falls dies nicht beachtet wird, kann es zu einer Explosion des
Akkus fihren und Verletzungen und sogar zu einem Feuer fihren.
Laden Sie Akkus nur unter standiger Beaufsichtigung auf. Den Akku nur
auf einer feuerfesten Unterlage aufladen.

Der Hersteller tubernimmt fiir diese Schaden keinerlei Haftung und
Verantwortung dariber.

« Als Spannungsquelle dirfen nur die mitgelieferten oder bauart-ahnliche
Batterien oder Akkus verwendet werden.

« Versuchen Sie keinesfalls, herkémmliche Batterien wieder aufzuladen. Dies
kdnnte schlimmstenfalls zur Explosion fuhren. Prufen Sie, ob tatséchlich Akkus
im Gerat eingelegt sind, bevor Sie es mit dem Ladegerét verbinden.

» Mischen Sie niemals Akkus mit Batterien.

» Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus mit unterschiedlichen
Ladezustanden. Die schwacheren Akkus / Batterien (oder die Akkus mit
geringerer Kapazitat) konnten tiefentladen werden und somit auslaufen.

« Soll ein anderes als das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden, so dirfen
nur Ladegeréate verwendet werden die fir diesen Verwendungszweck und fur die
technischen Spezifikationen der verwendeten Akkus geeignet sind.

« Bei langerem Nichtgebrauch sind Akkus oder Batterien im Modell und der
Fernsteuerung stets zu entfernen.

Produktmerkmale

* Elektro Modell HG-P803 wie beschrieben
« Betriebsbereite Fernsteueranlage

« Elektromotor

Lieferumfang
« wie im gekauften Artikel beschrieben

Wartung und Pflege

Das Modell und seine Zubehérteile dirfen nur &uf3erlich mit einem weichen,
trockenen Tuch oder Pinsel gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall
aggressive Reinigungsmittel oder chemische Losungen, da sonst die Oberflache
des Gehauses beschadigt werden kénnte und gesundheitsschadliche oder
explosive Dampfe entstehen kénnten.

Umwelthinweis

Sollte das Modell oder eines seiner Zubehdrteile nicht mehr funktionstiichtig und
eine Reparatur nicht mehr maglich sein, beachten Sie beim Entsorgen bitte die
allgemein geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Beachten Sie, dass sich Batterien oder Akkus im Modell und in der
Fernbedienung befinden.

Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Ruckgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet. Eine
Entsorgung tber den Hausmilll ist untersagt!
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden
Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung tber
den Hausmdll hinweisen. Die Bezeichnungen fiir das
ausschlaggebende Schwermetall sind Cd = Cadmium, HG = Quecksilber, Pb =
Blei. Verbrauchte Batterien/Akkus/Knopfzellen kénnen Sie unentgeltlich bei den
Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder tberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus/Knopfzellen verkauft werden!
Sie erfiilllen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum
Umweltschutz!

Technische Daten

Klassifizierung RC-Elektro-Modell mit Elektromotor

Sendefrequenz 2,4 Ghz

Antrieb Elektromotor

Stromversorgung Sender 3 x Mignonzelle, Typ AA/ 1,5 V nicht enthalten
Stromversorgung Antrieb Akkupack 7,4 V / 3000 mAh

Konformitatserklarung

Hiermit erklart s-idee, dass der Funkanlagentyp HG-P803 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter

www.s-idee.de/KE/ HG-P803 verfugbar. Diese Bedienungsanleitung ist eine
Publikation der Fa. s-idee, Im Biihl 5, 73432 Aalen

Die ausfiihrliche Konformitétserklarung kann jederzeit per Email unter
info@s-idee.de angefordert werden.

S-IDEE

RC FACTORY

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
Copyright by s-idee.de



Elektro- und Elektronikgerate

Informationen flr private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgeréategesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgerate
Elektro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehdren insbesondere nicht in den Hausmdll, sondern in spezielle Sammel- und Rickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Rickgabe von Altgeréaten
Besitzer von Altgeréaten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von min. 400gm fiir Elektro- und Elektronikgerate
sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von min. 800gm, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerate min. 400gm betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen min. 800gm betragen.
Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete Rickgabemaoglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Geréat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an
einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerét an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das
gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Gerat der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaf § 2 Abs. 1 ElektroG,
namlich ,Warmeubertrager®, ,Bildschirmgerate* oder GroRgerate (letztere mit mindestens einer dufleren
Abmessung Uber 50 cm). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt. Aul3erdem besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der
Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes flr solche Altgeréate, die in keiner &ul3eren Abmessung
gréRer als 25cm sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis
Altgerate enthalten h&aufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer, Smartphones, Speicherkarten. Bitte beachten Sie in ihrem
eigenen Interesse, dass fur die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne“
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen
E: Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.



Vorsichtsmallinahmen

e Das Produkt ist ein erweitertes Zubehor fur Militarlaster.

¢ Vervollstandigen Sie die Montage vor dem Betrieb, damit Sie mehr Spaf? haben. Die
Wartung sollte nach dem Betrieb durchgefiihrt werden. Ersatz- und Sonderteile kénnen
separat verwendet werden.

e Esist strengstens verboten, das Modell zu fahren, wenn der Hebearm mit Giberladenen
Gegenstéanden belastet ist. Die Hebearmanordnung darf nur im statischen Zustand des
Modells betrieben werden.

¢ Das Modell kann nur gesteuert werden, wenn die Position des Hubarms wieder in den
Anfangszustand gebracht wird. Vermeiden Sie Hindernisse, wenn der Hebearm ausgefahren
ist.

e Bitte verwenden Sie fir die Bedienung die Fernbedienung YK003 (8-Kanal-Sender und -
Empféanger) des Werkes Hengguan.
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- T HEGEARN,
® Schaltraum HG-P803 {

Benutzerhandbuch '}

® Benutzerhandbuch

&CAUTION! " [STAFF ;
(RNKEEP CLEAR! [MEMBERS ONLY)

@ Schwenkarm @ Grundplatte @ Halterung
A N il
( LSO78 - xew ( W05009 - XSW ( P8672)- - XSW \ LOAD TEST 5400158
(3X8mm TM Schraube ] { 2X6mm HM Schraube | ( 3X8mm HB Schraube ) ® Aufideber

Aufkleber Hebearm

/ CAUTION! ®  smarm ©
KEEP CLLEAR! [MIEMIBERS ONLY]

A LOAD TEST 5400 LLBS| ©

NOT STANDING UNDER LIFTING ARM

/A LOAD TEST 5400 |-|3$] &
NOT STANDING UNDER LIFTING ARM
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( 3X8mm HB Schraube |

[@Dm P5672 e

( 3x8mm HB Schraube |

Installationsplan

( 3X8mm TM Schraube |

Die Dréhte werden
durch die Boden-
platte geflhrt




Offnen Sie den Oltankdeckel,
um die Schraube vor der Montage zu sichern.
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B Ubersicht Sender:

] ]

i A
Lenktrimmer
Rote Anzeige Grine Anzeige
Zahnrad-Trimmer — n CH 8 (Zusatzkanal/Volumenregler)
Schaltgang - = Aufleger hoch oder runter
Antenne o | |_of Antenne
Hupe / Scheinwerfer : e Arm hoch oder runter
Schaltgang 6 "’%5 Arm verlangem oder verkiirzen

Steuerschalter Modusanzeige

Vorwarts [H'( Mm o Aufsatztrager hoch
Netzschalter { 3 - : CH4 (Motor)

Links abbiegen / Rechts abbiegen —| @ IFH Drehtisch 360° Drehung

Vorwarts / Rickwérts trimmen . }
Riickwarts J‘\\\N\QM
CHQ Geréusch Attilleriegeschiitz

Feineinstellung Lenker
Gemischte Steuerung *hl—_«\l
und Maschinengewehr

Rauchschalter M SACDED
- .. Linker und Rechter Drehschalter
2.46Hz
Lampengruppenschalter o CH2 Vorwarts- und Rickwarts
Schaltgangschalter S
o \%ﬁ DN FROECR ——— CH7 Schaltgangschalter
Ladeanschluss — i ——— 77 USB-Anschluss

%

Aufsatztrager runter
CH1/CH3 Lenkung Feineinstellung

CH9 Starttaste

e

sz

- N FWOONDS &
| | |

Empfanger-Profil

ot —

POW ist die Steckdose des Empféngers. Minuspol [[[F¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
CH1 und CHS3 sind zwei unabhangige Lenkkanale. Pluspol |Jfo e 0o aoooo
Jeder einzelne kann als kombinierter Steuerkanal Kanalsignal 1|2 2+ oo oo
verwendet werden. ———]

air key
v
)

2.46Hz C€ F€ RoHs X asovme

Mit dem Empfanger verbinden

Der Sender und der Empfanger wurden vor der Auslieferung miteinander verbunden.
Wenn Sie aufgrund von Fehlfunktionen oder anderen Griinden eine erneute Bindung benétigen,
fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Verbindung herzustellen:

4 Y Bindung- 1. Der Sender und der Empfanger werden in einem bestimmten Abstand gehalten.
e/ staste 2. Halten Sie die Starttaste gedriickt und schalten Sie den Sender ein. Halten Sie die

i Taste ,BIND KEY*“ am Empféanger gedrickt. Schalten Sie die Stromversorgung des
Empfangers ein und lassen Sie dann den ,BIND KEY* los. Die Kontrollleuchten von
PORER Sender und Empféanger héren auf zu blinken. Jetzt ist die Verbindung hergestellt.
Leistung 3. Halten Sie die Starttaste noch mal fiir 2 Sekunden gedriickt. Nach dem Start des
= Motors oder dem Erténen des Signaltons kann g

das Fahrzeug ferngesteuert werden.

Verbinden Sei das Netzkabel des Hubarmes mit
dem Stromanschluss des Empfangers.

Ruckstellung




Anleitung Fernbedienung

(Arm) nach unten /

(Pfeilrichtung)

(Arm) nach oben
(Pfeilrichtung)

® Stopp

(Arm) nach unten
(Pfeilrichtung)

Hinweis: Der Steuerschalter muss
sofort zum Stillstand gebracht
werden, wenn der Vierkant-Hebel
bis zum Anschlag auf und ab
schwenkt.

Das Schwingen ist strengstens
verboten, wenn der Vierkant-Hebel
auf ein Hindernis trifft.

Der Schwenkbetrieb ist bei Uber-
lastung des Hakens strengstens
verboten.

(Arm) nach oben
o / (Pfeilrichtung)

Der Hebearm kann
55° nach oben und /
unten bewegt werden /7]

=
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(Haken) nach oben (Pfeilrichtung/er

A

@ Stopp

v (Haken) nach unten (Pfeilrichtung)

zuriick, wenn der Arm ausgefahren ist.)

fahrt synchron

Der Steuerschalter sollte sofort in die Stopp-
stellung gedreht werden, wenn sich der Haken

in der Nahe des Vierkantarms befindet. Es ist
strengstens verboten, die Funktion der Winde
umzukehren, wenn der Haken auf den Vier-
kantarm trifft! Es ist strengstens verboten,

das Seil der Winde ausklinken zu lassen.
Wenn das Seil der Winde verbraucht ist,
wird das urspringlich freigelegte Seil
nach innen gefiihrt. Wenn das Kabel
aufgeraut ist, tragen Sie eine kleine
Menge Gleitmittel auf die Rolle
auf. Montieren Sie ein Objekt
mit dem entsprechenden
Gewicht.

e N
A
A %
Hebegewicht
1200g
(Haken)
nac;h unten
Dis Habis- (Pfeilrichtung)
héhe des
. Hakens
Das Seil betragt
der Winde 460m.
fahrt 500 m
ein und
aus.
;2
. b,
_00
@
©0 ¥ \@
el o
- 5
B A
o A1 1IN\
= L] ﬁ /) o\
.| |
(Haken) TO & .
nach oben ‘

(Pfeilrichtung)

©



(Arm) ausgefahren
(Pfeilrichtung)
@® Stopp

(Arm) eingefahren

(Arm) aus- (Pfeilrichtung)
gefahren

(Pfeilrichtung)

Hinweis:
Das Seil der Winde wird auch beim

Ein- und Ausfahren des Hubarms
vorsichtig eingezogen oder geldst. S
Drehen Sie den Steuerschalter @
sofort in die Endstellung, wenn der
Vier-kantarm bis zum Anschlag aus-
gefahren ist. Verwenden Sie die
Teleskopbedienung nicht, wenn Sie
auf Hindernisse stol3en.

Tragen Sie eine angemessene Menge
an Schmiermittel auf die beiden Hebe-
arme auf, wenn die Expansion und
Kontraktion nicht reibungslos verlauft.

-

Der Hebearm kann um
245 mm gestreckt werden.

(Arm)
eingefahren
(Pfeilrichtung)

oD




(Tragbalken) nach oben
‘ schwenken (Pfeilrichtung)

| ® Stopp

(Tragbalken) nach unten
schwenken (Pfeilrichtung)

7 A
274 )

=y

Hinweis:
Wenn der Vierkantarm auf ein Hindernis
stoRt (insbesondere wenn er sich tber
dem Schaltkasten befindet), ist es
strengstens verboten, nach unten zu
schwenken. Drehen Sie den Steuer-
schalter beim Schwenken bis zum An-
schlag sofort in die Endlage.

(Tragbalken) nach
unten schwenken

(Tragbalken) nach oben
schwenken (Pfeilrichtung)

: ]
©
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[ I = //,’/” >
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- 0 >
—— Drehplatte Drehplatte
— 360° gegen 360° im
i’ Uhrzeiger- olop Uhrzeiger-

sinn drehen sinn drehen

) /)
\//4

...................................

o a:s *
© ©|
(<]
q
=> =t
) (Ananqpnonnpnnnonngenag
I a.uaunuguuugbauabnugunucuﬂuau.agou
170} - '
° -3 1 9 o"—! -3 -2 -
- B
o o o °
g secscsceces seccccessant
- < = ﬁ 1 I
: HE K : Drehplatte 360° N S N % Q
H % a & ¢ Drehplatte
: gegen den =
: : H : Uhrzeigersinn e 360° im Uhr-
Secececsset{tecncnecnet drehen i = zeigersinn
Q S Q Q Q drehen
&Qﬁ o @ G =)
a Q:) —_— —
=t 2 .
S - |
o c 0 %
Y
) IO{
Die Basisdrehplatte kann
um 360° gedreht werden.
\_ J
Hinweis: I

Der Drehbetrieb ist strengstens verboten,
wenn der Vierkantarm auf ein Hindernis
rifft oder nicht aufsteigt.

Es ist Minderjahrigen strengstens
untersagt, dieses Produkt

WARNUNG: ZU zerlegen und zu benutzen.
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Hebearmmontage Schaltungssystem

Leitfahiger Schleifring
(8 Leitung 2 A)

Drehtisch Q
Motor
R Armstreck- Armhebe-
motor motor (links)
I

4 \

Nt—

—
[—)
—
—

| | N || Ll N |
Hebearm- O
steuerungs- mﬁjmm% Transterstes o
Leiterplatte Leiterplatte L° = o
-] !
Reserve-
Lichtsteckdosen
Sves S S
=1
-
]
Verbindung Empfangeranschluss Seilzug- Schwenkarm Haupttrager
POW Erweiterter Kanal motor Hebemotor Hebebihne

(rechts)
(Das Diagramm dient nur als Referenz) y %

©

Fehlerbehebung

| Problem | Ursache | L6sung |
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Der Hebearm kann nicht auf
und ab bewegt werden.

Die ausziehbare Stltzstange
ist stecken geblieben.

Der Akku ist schwach.
Die Batterie der Fernbedienung
ist schwach.

Ersetzen Sie die
Teleskopstange oder
entfernen Sie sie zur
Reparatur.

Ersetzen Sie Sie den Akku
oder die Batterien.

Das Heben und Senken des
Hakens steckt fest.

Die Drahtseile sind verwickelt.
Der Akku ist schwach.

Glatten Sie die Seile.
Ersetzen Sie den Akku.

Der Hebearm bewegt sich
nicht

Der Akku ist schwach.
Die Batterie der Fernbedienung
ist schwach

Ersetzen Sie die Batterien.

Der Haupttrager bewegt sich
nicht auf und ab.

Die Teleskopstange ist
verklemmt.
Die Batterie ist schwach.

Entfernen und reparieren Sie
die Teleskopstange.
Ersetzen Sie die Batterie.

Die Grunddrehung ist
fehlgeschlagen.

Sie sind auf ein Hindernis
getroffen.
Die Batterie ist schwach.

Entfernen Sie das Hindernis.

Ersetzen Sie die Batterie.

Ruckwarts gerichtete
Synchronisation der Winde,
wenn der Arm ausgefahren
ist.

Das Seil wurde riickwarts
aufgewickelt.

Uberpriifen Sie das Seil
regelmafig. Das Seil war so
weit verbraucht, dass es sich
rickwarts verdreht hat.

Position.

Wartung

1. Wenn Sie den LKW nicht benutzen, stellen Sie alles auf die urspriingliche

2. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzt haben, tragen Sie, bei der
Wiederbenutzung, eine angemessene Menge Gleitmittel auf die abnehmbare
Teleskopstange und den Teleskoparm auf.

Erstickungsgefahr! Dieses Produkt besteht aus Kleinteilen. NICHT geeignet fur Kinder unter 3
Jahren. Es enthdlt elektrische Komponenten und sollte daher stets trocken gelagert werden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel, das Ladegerat, Stecker und Gehduse sowie andere
Komponenten auf Beschadigungen. NICHT verwenden, wenn ein Teil beschadigt ist.

Vorsichtsmalnahmen

anderen Raum nochmal.

Sie die Batterien.

1. Abnehmbare Kleinteile sollten au3erhalb der Reichweite von Kindern gelagert werden.
2. Wenn Stérungen auftreten, schalten Sie das Modell aus und versuchen Sie, es in einem

3. Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig, wenn die Batterien schwach sind. Bitte ersetzen
4. Bitte entsorgen Sie alte/benutzte Batterien auf sichere Weise. Achten Sie auf Ihre Umwelt!

5. Bitte bewahren Sie die Fernbedienung an einem kihlen, trockenen Ort auf.
6. NICHT Feuer oder hohen Temperaturen aussetzen oder feucht lagern.

AN

Die Bedienungsanleitung fur dieses Produkt dient nur als Referenz. Wir behalten
uns das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen oder Ergédnzungen am
Produkt vorzunehmen. Bitte beachten Sie die allgemeinen Informationen.




